
Lebenslauf: 
 
P. Matthias Christian wurde 1941 in Großarl geboren. Nach der Matura 
im Borromäum trat er 1960 dem Steyler Missionsorden bei. Die 
unruhigen sechziger Jahre, die auch seinen eigenen Glauben auf die 
Probe stellten, bewirkten, dass sein Interesse sich von Afrika nach Asien 
wandte. Er ahnte die tiefen Umbrüche denen die dortigen alten Kulturen 
ausgeliefert waren. 1968 erhielt er seine Bestimmung für Taiwan, wo er 
nach dem Studium der chinesischen Sprache und Philosophie teils als 
Erzieher des Ordensnachwuchses, hauptsächlich aber als Seelsorger und 
Dozent an der katholischen Fu Jen Universität wirkte. 2008 erhielt er die 
Neubestimmung für die katholische St. Joseph Universität in Macau, 
China, wo er Philosophie unterrichtete. 2014 wurde er eingeladen, 
wenigstens für ein Jahr am St. Paul Priesterseminar in Juba, Süd Sudan, 
Philosophie zu unterrichten. Er half dann ein zweites Jahr. Trotz der 
überaus kostbaren Erfahrung dieses Einsatzes fühlt er seine eigentliche 
Berufung doch noch im chinesischen Raum. 
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